Bedienungsanleitung

Kabelloser Handstaubsauger

Bevor Sie das Produkt verwenden, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch

und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.



 Sicherheitshinweis

Bei der Verwendung dieses Staubsaugers mussen grundlegende Sicherheitsvorkehrungen
befolgt werden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen vollstandig durch:

2\ Benutzen Sie den Stau bsauger nicht zum Reinigen der folgenden Gegenstande:
- Flussigkeiten
- GroRe Objekte
- Harte oder scharfe Gegenstande (Glas, Nagel, Schrauben oder Miinzen)
- GroRe Staubmengen (einschlieBlich Trockenbauwande, Kaminasche oder Reststaub). Die
Verwendung als Zubehér fur Elektrowerkzeuge zur Staubentfernung ist verboten.
- Rauch oder brennende Gegenstande (heiRRe Kohle, Zigarettenkippen oder Streichhélzer)
- Brennbar oder brennbar (Motorél, Benzin oder Kerosin)
- Giftige Substanzen (Chlorbleiche, Ammoniak oder Kanalreiniger)

> Benutzen Sie den Staubsauger nicht, wenn die Entliftung verstopft ist.

» Benutzen Sie den Staubsauger nicht, wenn der Luftstrom der Bodenbiirste oder des Zubehors
behindert ist.

{*\ Halten Sie alle Liftungsschlitze der Bodenbiirste und des Staubsaugers von Haaren, Gesicht, Fingern
und loser Kleidung fern.

(2 Benutzen Sie den Staubsauger nicht, wenn er nicht ordnungsgeman funktioniert, herunterfallt,
beschadigt ist, im Freien gelassen wird oder in Wasser getaucht ist.

N

Lassen Sie den Staubsauger nicht unbeaufsichtigt, wenn er eingeschaltet ist.

N

Achten Sie bei der Teppichreinigung darauf, dass der Staubsauger immer gleichméaRig tiber die
Teppichoberflache bewegt wird, um die Teppichfasern nicht zu beschadigen. Es ist verboten, den
Staubsauger auf einer unebenen Oberflache wie einem Stuhl oder Tisch aufzustellen.

(2 Die Verwendung als Spielzeug ist nicht gestattet. Wenn sich bei der Benutzung der Maschine
Kinder an der Seite befinden, achten Sie bitte auf die Sicherheit der Verwendung.

(2 Bitte verwenden oder lagern Sie den Staubsauger nicht unter ungtinstigen Bedingungen wie hohen
und niedrigen Temperaturen. Es wird empfohlen, ihn in Innenraumen bei einer
Umgebungstemperatur von 0-40 ° C zu verwenden. Bitte lagern Sie ihn an einem kiihlen und
trockenen Ort Vermeiden Sie eine langfristige Sonneneinstrahlung.

(2 Wenn der Staubsauger beschadigt ist, muss er zur Vermeidung von Unfallen mit Verletzungen vom
Hersteller uberprift und repariert werden. Die Maschine darf nicht ohne Genehmigung zerlegt und
installiert werden.

(2 Altakkus sollten sicher recycelt und entsorgt werden. Werfen Sie sie nicht einfach weg,

*Bitte bewahren Sie die Bedienungsanleitung ordnungsgeman auf*



® Komponentenbeschreibung

1.Schlauch 2.Kombinierter Flachpinsel
3.Quadratischer Pinsel 4 Bodenbiirste
5.Ladestation 7. Adapter

8 Extended straight pipe



@ Installationsanleitung

@ Installation

- Handhaben

- Staubbecher

Adapter

Verlangertes gerades Rohr

- Bodenbiirste



@ Installationsanleitung

@ Installation der Ladestation

1.Bitte stecken Sie die Saule fest in die

Aufnahme des Sockels

-

~

3.Laden Sie den USB-Anschluss mit dem

Adapter auf.

-

2.Stellen Sie den Staubsauger zum Aufladen in die
Ladestation.

/

%

4. Zusatzlich zum Host kdnnen auch kleine
quadratische Bursten und kombinierte flache
Bursten auf der Ladestation platziert werden

-

o Platzieren Sie das Ladekabel nicht an einem Ort, an dem sich Personen aufhalten.
e Nicht an instabilen Orten wie Teppichen aufstellen.
® Lagern Sie dieses Produkt an einem ebenen, stabilen Ort, z. B. auf dem Boden.

:I% Wenn das Produkt bei einer Kollision umkippt, kann es zu Verletzungen oder Sachschaden
4L S

kommen.



® Anweisungen

1.Wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist, driicken Sie " (') "

um mit der Arbeit zu beginnen.
e Druicken Sie die Modustaste, um zwischen GrofR- und Kleinmodus umzuschalten

® Die 3 weilRen LED-Leuchten leuchten standig und das Produkt beginnt zu arbeiten;
Wahrend der Arbeit wird die Anzeigelampe allmahlich reduziert, bis der Strom

ausfallt. m
//\ Kraftmesser

o)
@)
o)
[a—
—>5 Modustaste
— Unterteilt in GroR-/Kleinmodus

Die Beschreibung der Betriebsanzeige

Aufladen
> X Niedri b b °
e L eanger >e. Halbe Batterie e Baldvoll e Voll
e Batteriestatus ° ° °

Wahrend des Gebrauchs

° o > 5 %
... Niedriger o

® \oll ® Halbe Batterie o2 - ~®. Keine Kraft mehr

° ° o Batteriestatus o




2. Anweisungen fur den Staubsauger
B Bodenburste 4 ) h

Verwenden Sie eine Bodenbiirste,
um Boden und Teppiche griindlich zu reinigen [

B Kombi-Flachpinsel

Verwenden Sie eine Kombi-Flachburste,
um Schmutz an engen Stellen abzusaugen.

B Quadratischer Pinsel e N
Verwenden Sie zum Reinigen des Sofas
eine kleine quadratische Burste
- /




3. Ladeanweisungen 4

B | adestation

Installieren Sie die Ladestation, schlieBen Sie nach
dem Einstecken des Adapters das Netzteil an und
legen Sie das Produkt zum Laden auf die Ladestation.

Warme Tipps: Um die Sicherheitsanforderungen beim Transport zu erfiillen, verbraucht der
Staubsauger nur etwa 30 % der Leistung. Es wird empfohlen, ihn beim ersten
Mal langer als 4 Stunden aufzuladen, um die Lebensdauer des Akkus zu
verbessern. Dieses Produkt wird mit einer Lithiumbatterie betrieben. Abhangig
von der Nutzungsdauer und der Alterung der Batterie ist es ein nattrliches
Phanomen, dass sich die Betriebszeit dieses Produkts verkiirzt.



@ Mullreinigung

4 N

- /

B Leichte Reinigung

1. Der Host zeigt nach unten zum Mulleimer,
driicken Sie die Staubauswurftaste und der

Staubbecherdeckel 6ffnet sich automatisch.

2. Beenden Sie das AusgieRen des Staubs und
decken Sie den Staubbehalter mit dem
Deckel ab.

. /
B Grundliche Reinigung

Sie kdnnen zuerst den Staubbecher vom Host
entfernen und den Staub aus dem Becher durch
die Seite des Staubbechers in den Mulleimer
schitten.

Wenn Sie den Miill aufraumen, schalten Sie bitte zuerst die Maschine aus.

Entfernen Sie den Staubsaugerkopf nicht, wenn der Staubsauger lauft.

‘ b , o Bitte sammeln Sie keinen Mull an. Bitte raumen Sie nach jeder Reinigung

Beachten

wegfliegt.

rechtzeitig den Mull auf.

Bitte werfen Sie den Mull direkt tiber die Miilltonne, damit der Mull nicht



®Reinigung und Instandhaltung

1. Entfernen Sie den Staubbecher vom 2. Entfernen Sie gleichzeitig den Haipa,

Gehause den Metallfilter und den Staubbecher

« Driicken Sie die Taste zum Entfernen des « Halten Sie nach dem Entfernen des Staubbechers
Staubbechers, um den Staubbecher zu entfernen.  den Griff des Haipa fest und nehmen Sie ihn der

e ™ Reihe nach heraus, wie in der Abbildung gezeigt.
Emtfernen Sie die Filterkomponente.
ﬁ @ Haipa
Zum Entfernen drehen
Metallfilter
Knopfzum
Entfernen des
Staubbechers Staubbechdr
X
i
W ‘

- / o /

3.Filtern Sie das Metall und waschen
Sie den Staubbecher direkt mit Wasser

4 Bitte achten Sie nach dem Waschen
darauf, dass Sie es vor dem Gebrauch

- 3 trocknen

\ v/
~N P
Yz
= || =~

. il

- / - /

¢\ Hinweis: Nur der Staubbecher und der Metallfilter kénnen mit Wasser gewaschen werden.
Den Staub einfach abtupfen oder abschiitteln. Nach dem Trocknen im Schatten verwenden



® Produktinformation

Modell MS21Y-01A MS21Y-01B
Nennspannung DC7.4V DC11.1V
Nennleistung 0W 85W

Bewerteter Eingang 5V 2A

Vakuumgrad 6Kpa£10% 8Kpa+10%
Batteriekapazitat 2*2000mAh 3*2000mAh
Anpassungsmodus Umschalttaste + groRe und kleine Moduseinstellung
Gastgeber N/W 0.68kg 0.7kg

GroRe 452*75*7Tmm

Gerauschpegel Hoher Pegel < 72 dBA. Niedriger Pegel: < 68 dBA

Filtrationsmethode | Edelstahl-Metallfilter + Papier-HEPA-Filter

Staubbehéaltervolumen 200ML

4— 6 Stunden (es gibt einen Ladeschutz und eine

Ladezeit Strombegrenzung auf 600 mA im Host)
Hauptmaterial ABS
Standardzubehsr | Quadratischer Pinsel*1, Kombi-Flachpinsel*1

Bodenburste*1, Gerades Verlangerungsrohr*1,
Optionales Zubehor| | adestation*1

e Die oben genannten Daten stammen aus dem Labor des Unternehmens. Die tatsachliche Nutzung der Umgebung
variiert je nach Anderung der Nutzungsumgebung. Bitte beziehen Sie sich auf das physische Produkt.

e Aufgrund der Notwendigkeit einer kontinuierlichen Verbesserung des Produkts unterliegt dieses Informationsprodukt
dem physischen Produkt und unser Unternehmen behélt sich das Recht vor, das Produkt zu aktualisieren.



® Fehlerbehebung

Mogliche Ursachen | Ausschlussmethode

Maschine hat keinen Strom Nach dem Aufladen verwenden

Maschine funktioniert nicht

. . Gehen Sie zur Reparatur zur
Maschine muss repariert werden
angegebenen Reparaturstelle

Unzureichende Leistung Ladenutzung

Die Saugkraft ist schwach Der Staubbehalter ist voll Reinigen Sie den Staubbehalter

Haipa und andere mit Staub Reinigen Sie das Haipa und
gefullte Filter, andere Filtersysteme

B Der Staubbehalter ist voll Reinigen Sie den Staubbehalter,
Inhalator lauft aus dem

Staubsauger aus . L
ubsaugeraus, Das Filtersystem ist nicht

installiert Filtersystem vor Ort installiert



@® Name und Gehalt von
Schadstoffen in Produkten

Teilname/

Gefshrlicher|  (PD) (Hg) (Cd) (Cré+) (PBB) (PBDE)
Stoff

Schalenteile O O O O O O
Motor O O O O O O
Batterie X O O O O O
Pcb O O O O O O
Interner

oot O O O O O O
Metallteile O O O O O O

Dieses Formular wurde gemaR st/T 11364 erstellt.

O: Stellt dar, dass der Gehalt des gefahrlichen Stoffes in allen homogenen Materialien der Komponente unter
den in GB/T26572 festgelegten Grenzwertanforderungen liegt

X Stellt dar, dass der Gehalt des geféhrlichen Stoffes in mindestens einem der homogenen Materialien
des Teils die in GB/T26572 festgelegten Grenzwertanforderungen lberschreitet.
Anmerkungen: Einige der Komponenten der oben genannten Norm  X*“ enthalten giftige Substanzen,

die Uber die Norm hinausgehen und auf den aktuellen technischen Stand der Branche zuriickzufiihren
sind. Es gibt derzeit keine Moglichkeit, diese zu ersetzen oder zu reduzieren.

Unless otherwise specifically marked, this mark is a sign of the environmental use period for

the products involved. Some replaceable parts may have a different eco-friendly service life n
(e.g. battery cell modules) This eco-friendly service life only applies to the product operating |10 '

under the conditions specified in the product manual.




@® Kundendienst

1.Fur die Maschine gilt unter normalen Bedingungen innerhalb eines Jahres ab Kaufdatum eine
einjahrige kostenlose Garantie.

2.Wahrend der Gultigkeitsdauer der drei Garantien kann der Verbraucher die Wartung und den
Austausch mit der Rechnung und den drei Garantiegutscheinen abwickeln.

3.Innerhalb von 7 Tagen ab dem Verkaufsdatum des Produkts kann der Verbraucher im Falle
eines Leistungsmangels zwischen Ruickgabe, Umtausch oder Reparatur wahlen.

4.Innerhalb von 15 Tagen ab Verkaufsdatum des Produkts kann der Verbraucher im Falle eines
Leistungsmangels zwischen Ersatz oder Reparatur wahlen.

5.Innerhalb der Gultigkeitsdauer der drei Garantien kdnnen Produkte, die dreimal repariert
wurden und dennoch nicht normal verwendet werden kénnen, kostenlos gegen dasselbe
Modell und dieselben Spezifikationen ausgetauscht werden, wobei die vom Reparaturbetrieb
bereitgestellten Reparaturaufzeichnungen und Zertifikate vorliegen.

6. Ist eine Reparatur oder ein Austausch von Ersatzteilen tiber die im Einspruch gesetzte Frist
hinaus erforderlich, wird eine Wartungsgebuhr erhoben.

7.Wenn wahrend der Garantiezeit die folgenden Situationen auftreten, ist die Reparatur nicht
kostenlos

a.der Verbraucher durch unsachgemaRe Verwendung, Wartung und
Instandhaltung geschadigt wird; B. Schaden, die durch unbefugte Demontage,
Montage und Reparatur entstehen;

c. Schaden, die durch hohere Gewalt verursacht wurden;

d.Ausfalle oder Schaden, die durch eine nicht allgemeine Verwendung im
Haushalt verursacht werden (z. B. langere Verwendung an Orten mit rauen
Umgebungsbedingungen);

e. Fehler, die durch Stiirze, Eintauchen ins Wasser oder direktes Spilen,
unsachgemafe Bedienung oder illegale Verwendung verursacht wurden;
f.Reparatur, die tiber den Rahmen der Garantie hinausgeht;



@® Kundendienstkarte

Name TEL

Adresse

Modell Produktnummer
Kaufladen Kaufzeit
Reparaturwerkstatt Rechnungsnummer
Reparaturprotokoll

Reparaturdatum Fehlerinhalt

Einzelheiten zur Handhabung

Wartungsname

Wartungs-TEL

Unterschrift

Um sicherzustellen, dass Kunden den Produktgarantieservice in Anspruch nehmen kénnen,
bewahren Sie bitte den Namen des Handlers und das Bestelldatum, die Garantiekarte usw.
als gultiges zertifikat auf. Bei normaler Verwendung des Produkts betragt die Garantiezeit
ein Jahr ab Verkaufsdatum.



